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11ra,1
11ra,2
11ra,3
1lra,
11ra,4
11ra,5
11ra,6
11ra,7
11ra,8
11ra,9
11ra,10
11ra,11
11ra,12
11ra,13
11ra,14
11ra,15
11ra,16
11ra,17
11ra,18
11ra,19
11ra,20
11ra,21
11ra,22
11ra,23
11ra,24
11ra,25
11ra,26
11ra,27
11ra,28
11ra,29
11ra,30
11ra,31
11ra,32
11ra,33
11ra,34
11ra,35
11ra,36

disiu wort diu alsam in der latin gesprochen
sint . diu sprichet der guot sant

und manet und warnet uns da mit

daz wir uns warnen und rihten gein dem
tode und gein dem gerihte des urteillichen
tages . und berlichen die siintxre die

in den siinden entslafen sint . und sprichet
als . “————--- 7 “ez ist zit” sprichet

er “daz wir Gf von dem slafe stén”

da bi sulen wir zwei dinc merken .

den slaf . und daz wir (f sulen stén . der
slaf bediutet totliche siinde . des slafes
sache ist der tiuvel . der ze der gelicher wise .
der trinker sich den siintzren zuo viieget
ungetriuwelichen . und in biutet diu trinken
der werltlicher gelust . und si trunken
machet mit der volgenisse der siinde .

n( merket daz er den siintzr des

érsten trunken machet und dar nich
entbloezet . er machet si trunken s6 er

in benimet die erkantnisse gotes und

ire selber . von der zwivaltiger erkantnisse
sprichet sant Augustinus “hérregot

verlihe mir . daz ich erkenne dich und

mich selben ” ietweder erkantnisse mangelt
der stintzr . er mangelt gotes erkantnisse
da von itewizet im — . “-

——. ———" dazist als6 gesprochen .

der ohse hat sinen hérren wole erkant .

min — volc wile aber min

niht erkennen . daz ist uns ein groziu
itewize daz daz vihe sine meisterschaft
erkennet . und der siintxr gotes sines schepfares
niht erkennet . dé von sprichet

sant Jakop . “———— -
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11ra,37
11ra,38
11ra,39
11ra,40
11ra,41
11ra,42
11ra,43
11ra,44

11rb,1

1rb,2

11rb,3

11rb,4

11rb,5

11rb,6

11rb,7

11rb,8

11rb,9

11rb,10
11rb,11
1irb,12
11rb,13
11rb,14
1rb,15
1irb,16
11rb,17
11rb,18
11rb,19
11rb,20
11rb,21
11rb,22
11rb,23
11rb,24
11rb,25
11rb,26
11rb,27
11rb,28
11rb,29
11rb,30
11rb,31
11rb,32
11rb,33
11rb,34
11rb,35
11rb,36
11rb,37
11rb,38
11rb,39

Jakop gelichet den siintzr einem tumben
mennische der sich selben schouwet in
dem spiegel . und dér nich vergizzet

wer er gewesen si . daz ist alsé gesprochen .
ob sich der stintxr etewenne erkennet

s6 er daz goteswort hoeret swenne er

die siinde denne aber evert so vergizzet

er sin selbes . der tiuvel entbloezet
den siintzr . swenne er in zuo der
siinde hat braht . und in beréubet
der zier guoter werke . daz gewant
bediutet diu guoten werc des wir
beroubet werden s6 wir den siinden
volgen . von diu sprichet sant

—in-. “———-

»

“er ist selic” sprichet er “der sines gewandes
hiutet daz er iht nacket

gé ” ob dem mennische schameliche ist
nacket ze gén vore werltlicher

menige . verre harter ist iz lesterlicher

s6 schameliche ze gén vore den

oberstem viirsten Jesu Christo . und allem
himelischem here . waz mac

wirser gesin denne dem mennische niht
erbarme iiber sich selben und sich

toeten mit den siinden . von diu ist
gesprochen . “homo per malitiam occidit
animam .” mit der iibel erslehet der siinter
sine sél . der sél schenket ouch unser
hérregot daz trinken der schanden .

und der éwigen bloeze . wan si sich

selben ér getrenket hit mit den

siinden und sich entbloezet hit von

guoten werken . diu sél wirdet ouch entnacket
éwiclichen vore den tiuveln .

daz vile schentlich ist . wande der siintar
ditzez ellende begit . daz er niht

mit im viiert niuwan die siinde .

und wan vile manige in disem

totlichem slife ligent . s6 riiefet

in sant — und sprichet . “- -

— — ” min vile lieben daz andere ist

daz wir (f sulen stén . ni merket

daz manic s6 vaste slaffent daz

si —[...] —=[...] sint ze wecken
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11rb,40
11rb,41
11rb,42
11rb,43
11rb,44
11rb,45

1lva,1

11va,2

11va,3

1lva,4

11va,5

11va,6

11va,7

11va,8

11va,9

11va,10
1lva,1l
11va,12
11va,13
1lva,14
11va,15
11va,16
11va,17
11va,18
11va,19
11va,20
11va,21
11va,22
11va,23
1lva,24
11va,25
11va,26
11va,27
11va,28
11va,29
11va,30
11va,31
11va,32
11va,33
11va,34
11va,35
11va,36
11va,37
11va,38
11va,39
11va,40

—[..] —[..] gewecket von dem

slafe der siinden mit drin weckarn .
der érste weckar ist disiu werlt .
disiu werlt wecket uns swenne

wir ire swachheit und ire boese liste
betrahten . von diu sprichet

der wissage Ezechiel . “— -

————— 7 daz ist

als6 gesprochen . die verkérar und die
triegzre sint mit dir und wonest

dd mit den schorpen . daz sint die triegzre
die diu guoten dinc verkérent .

von den sprichet ouch —. “~ -

»

“wé iu” sprichet er “die di heizent

daz iibel guot und daz guote tibel ” von
den sol man gerne vlichen . daz ratet
ouch uns sant — in apokalipsis . “~
————.—-="dazist

als6 gesprochen . min volc vart

(z Babilone . daz ir ire siinde iht

— — teilhaftic werdet . und

ire slege iht entvihet . wan ire

siinde komen sint unz hin ze himel .
Babilon — heizet die schande .

und bediutet dise werlt . wan swaz

man néch tippicheit und nich schanden
tuoet daz bringet die éwigen

schande . von den schanden sulen

wir vliehen . daz wir ir niht genoz

sin wan swer an daz bech riieret

der wirdet dir von gemeiliget .

ez ist sére ze viirhten daz er dd

sprichet daz wir ire slege iht entvihen .
die verdamten . entvahent

manige wize in der helle . und vorderlichen
zw6 . — — — den durst

und den hunger . von dem érstem schribet
uns sant Lukas . an dem —.

von dem richem manne der in

der helle bestatet wart . und da sach
mearen Abraham . und den diirftigen
—in siner sch6z . dem er ér sine .
broseme verzigen hate die ab sinem
tische riren . vater Abraham sprach
“hérr erbarme dich tiber mich und sente
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1lva,41
11va,42
11va,43
11va,44
11va,45

1lvb,1

11vb,2

11vb,3

11vb,4

1Ivh,5

11vb,6

11vb,7

11vb,8

11vb,9

11vh,10
1vh, 11
11vb,12
11vb,13
1lvb,14
11vb,15
11vb,16
1lvb,17
11vb,18
11vb,19
11vb,20
{Ivh,21
11vb,22
11vb,23
11vb,24
11vb,25
11vh,26
11vb,27
11vb,28
11vb,29
11vb,30
11vh,31
11vh,32
11vb,33
11vb,34
11vb,35
11vb,36
11vb,37
11vb,38
11vb,39
11vb,40
11vb,41
{1vh,42

— daz er sinen minnesten

vinger stoze in ein wazzer . und
mir mine zunge kiiele mit

einigem tropfen” nd sehet wie
harte in diirste . der einiges tropfen

gerte . daz doch berlichen ein kleiniu helfe

was . ir wizzet wole swer ze allen ziten

in hitze ist daz den harte diirstet . und

wan die verdamneten ze allen ziten in

der helle hitze gewiziget werdent . s6 ist ouch

gewis daz si ze allen ziten diirste .

der andere slac daz ist der hunger . der slac

ist groz . von dem slage sprichet der wissage
R 2 “mine

knehte und min dienzr die ezzent . und

» o«

muoz iuch hungern ! - -

————— ? daz ist alsod

gesprochen . die rehten ezzent in dem
himel . daz engelbrét . daz ist Krist selbe .
swenne si gesatet werdent von siner
anesiht . s6 hungert die unrehten éwiclichen .
in der helle wan si . gotes magenkraft
niemer iibersehent . von diu ist
gesprochen . — ———— .

— . der unrehte werde viirder getin . daz er
gotes gendde iemer beschouwe . man liset
daz daz si vore hungers not ire selbes lip
ezzen . dd von sprichet — . “— — -

— 7 daz sprichet . alsd . ir ieslicher izzet
sines armes vleisch . und . kiuwent ire zunge
vore hunger . ouwé . siiezer — . d4 der liplich
hunger s6 groz ist . als man liset daz
diu wip suten ire kint und si 4zen vore
hungers nét in der stat Samiria . und ire
selbes libe . niht mohten entliben
waz geschihet in der helle dé die siintare .
besezzen werdent éwiclichen von den
tieveln und gewiziget werdent von
dem éwigem hunger . sehet welich zwéne
groze slege dd mit der almehtige
got den stintar éwiclichen slaget .
daz wir mit den slegen iht geslagen
werden . s sulen wir vliehen (z Babilonia .
also riiefet uns der weckar der gelust
der werlt . — — — — . der andere weckzr
daz ist got . der uns wecket s6 er uns vristet .
und bermiclichen bitet zuo der

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M168: Leysersche Predigten (M/G T 15)

Normalisierter Lesetext

11vb,43
11vb,44
11vb,45

12ra,1

12ra,2

12ra,3

12ra,4

12ra,5

12ra,6

12ra,7

12ra,8

12ra,9

12ra,10
12ra,11
12ra,12
12ra,13
12ra,14
12ra,15
12ra,16
12ra,17
12ra,18
12ra,19
12ra,20
12ra,21
12ra,22
12ra,23
12ra,24
12ra,25
12ra,26
12ra,27
12ra,28
12ra,29
12ra,30
12ra,31
12ra,32
12ra,33
12ra,34
12ra,35
12ra,36
12ra,37
12ra,38
12ra,39
12ra,40
12ra,4l1
12ra,42
12ra,43

buoze . er bitet unser als ein hérre . sinen
kneht und als ein vater sin . er bitet
unser als ein hérre sinen kneht . swenne

er uns die vorhte sines gerihtes erzeiget
und der helle . die vorhte sulen wir
im volliclichen leisten . wan er sprichet

“virhtet si niht” sprichet er . “die den

lip toetent . viirhtet den der den lip und
die sél verdamnet in die helle .” warlichen
er ist ze viirhten der unser lebene in

siner gewalt hit . und dem siintzre
schier verteilen mac . er bitet uns

ouch als ein vater sinen kinden . ob wir

in niht viirhten wellen . daz wir in

doch minnen als unseren vater . und
gedenken siner guottzte die wir entvangen
haben an siner marter unde

an sinem tode . wrlichen wir sin gekoufet
mit einem tiurem werde

wir sin aber leider s6 erhertet . daz wir

in niht viirhten als die knehte ire

hérren . noch niht minnen als diu

kint ire vater . von diu kleit der wissage
Malachias . “der kneht éret sinen

hérren . daz kint sinen vater . ob ich

n( der hérre bin w4 ist min ére . ob ich
der vater bin w4 ist min libe ” n{ sehet
wie der barmherziger hérre . und der
liebe vater versmahet wirdet . wir umbe
niuwan daz er die urteile iiber die siintzre
schier iht tuoet . — . dar umbe

daz man die urteile iiber die unrehten
schier niht git . d4 von belibent si in

ire {ibel . Ane alle vorhte . dir umbe riiefe
die gotesbarmunge bitente und

sprich . “———— " der dritte weckar

ist daz zit . wzrlichen wir sulen erwecket
werden von dem zite wan ez

kurz ist . von dem kurzem zite sprichet
Jop . “=———=" “des mennischen

tage sint kurz ” des mennischen

zit ist gelichet . zwein kleinen

dingen . einigem tropfen wazzers .

und einen kleinen steinline wan als
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12ra,44
12ra,45

12rb,1

12rb,2

12rb,3

12rb,4

12rb,5

12rb,6

12rb,7

12rb,8

12rb,9

12rb,10
12rb,11
12rb,12
12rb,13
12rb,14
12rb,15
12rb,16
12rb,17
12rb,18
12rb,19
12rb,20
12rb,21
12rb,22
12rb,23
12rh, 24
12rh,25
12rb,26
12rb,27
12rb,28
12rb,29
12rb,30
12rb,31
12rb,32
12rb,33
12rh,34
12rh,35
12rb,36
12rb,37
12rb,38
12rb,39
12rb,40
12rb,41
12rb,42
12rb,43
12rb,44
12rb,45

dechein gelichenusse des einigen tropfen
gein dem mer ist . und des steinlines

gein dem grieze der an des meres
stade . lit . alsé ist dechein gelichenusse
des zites unseres lebenes

gein dem tage den got selbe machet

s6 diu werlt zergét . wande dechein
naht viirebaz niht en wirdet .

von dem tage sprichet got selbe

durch des wissagen munde — .

“diu sunne scheinet dir viirebaz niht
bi dem tage noch der méane bi der naht
wande got selber wirdet dir ein éwigez
lieht . und diu klage wirdet

volendet ” daz ist als6 gesprochen .

ob dii nti gemiiejet wirdest . ob di nd
kumber lidest und n6t . daz en ahte
niht vile . wan iz kurzlichen wirdet
verendet . und dult iz allez gerne daz
dt komest zuo dem tage des éwigen
tages . zuo dem tage ladet

uns sant — und sprichet . “—

- ——.——.—="diu arbeit

ditzes lebenes . ist kleine wider die éwige
gendde diu uns erzeiget wirdet

der guot sant — bedahte wole

daz kurze zit unseres lebenes und
manet uns daz wir iht entslafen

in den totlichen siinden . und daz

wir wachen zuo dem éwigem lebene
daz ouch wir daz tuoen des verlihe uns
der vater und der sun . und der heilige geist
amen . —. —

guote sant — sprichet als6

hiute an dem ambete . “swaz geschriben
ist daz ist ze unser lére und

ze unserem heile geschriben . daz

wir zuo der schrift trost und gedinge
haben ” gewislichen ez ist vile
geschriben ze unserer lére . wan

swaz diu alte ér . und diu niuwe
geschriben hit . daz ist ze unserer

lére geschriben . doch sint vorderlicher
driu buoch geschriben ze unser

lére daz ist daz érste buoch der natir .
oder der geschefte . daz andere .
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12va,1

12va,2

12va,3

12va,4

12va,5

12va,6

12va,7

12va,8

12va,9

12va,10
12va,ll
12va,12
12va,13
12va,14
12va,15
12va,16
12va,17
12va,18
12va,19
12va,20
12va,21
12va,22
12va,23
12va,24
12va,25
12va,26
12va,27
12va,28
12va,29
12va,30
12va,31
12va,32
12va,33
12va,34
12va,35
12va,36
12va,37
12va,38
12va,39
12va,40
12va,41
12va,42
12va,43
12va,44

12vb,1

ist der schrift . daz dritte der lebentigen
buoch . der geschefte buoch bediutet
alle werlt . — . “— ——

— ——” daz ist als6 gesprochen .

diu beschéuwede aller créatiure wirdet
als diu beschéuwede des versigelten buoches .
wan als diu kint diu der buochstaben
niht erkennent und si doch

der buochstaben schoene wundert als6 sehent
die ungelérten an daz buoch

der créitiure . daz die werlt bediutet
und zimet si wole des buoches schoene
und wizzen doch niht die kraft

die got verborgen hit in siner créitiure .
an dem buoche der crétiure

sint geschriben dri buochstaben die

wir betrahten sulen . die érsten
buochstabe sint . diu sunne . der mine
und die stern . die anderen buochstabe
sint die berge . diu erde und die

liute . der iegelicher buochstabe . hit sin
ambet . an dem érsten buochstabe
betrahten wir gotes schoene . wan

ob diu sunne . der mane und die sterne .
schoene sint . s6 miigen wir wole wizzen
daz der schoener ist der si geschaffen

hit ze gelicher wise . swer eines

viirsten ézzenmachzr szhe in lichter
wit gén . der mohte sich dé bi erstén
daz ire hérre verre baz gezieret

wer . alsé s6 wir sehen siner geschefte
schoene . s6 wizzen wir wole daz ire
schepfar verre liehter ist . des schepfares
schoene ist zweivaltic der mennischheit
und der goteheit . von der schoene

der mennischheit sprichet Salomon .

« »

daz ist gesprochen . der min liep ist
lieht und rot . lieht von der unschulde
wan er nie siinde getet . noch

wart nie valsch in sinem munde .
vunden . er ist rot . vore der itewiz der
marter wan er unser siinde ab gewaschen
hit mit sinen bluote . von

der goteheit schoene — Beda . “diu goteheit
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12vb,2

12vb,3

12vb,4

12vb,5

12vb,6

12vh,7

12vb,8

12vb,9

12vb,10
12vb,11
12vh,12
12vb,13
12vb,14
12vb,15
12vb,16
12vh,17
12vb,18
12vb,19
12vb,20
12vb,21
12vb,22
12vb,23
12vb,24
12vb,25
12vb,26
12vb,27
12vh,28
12vb,29
12vb,30
12vb,31
12vb,32
12vb,33
12vb,34
12vb,35
12vb,36
12vb,37
12vb,38
12vb,39
12vb,40
12vb,41
12vb,42
12vb,43
12vb,44

13ra,1
13ra,2
13ra,3

ist ein geistlich gehebede s6 unmezlicher
schoene und s6 grozer siieze

daz die engel die sibenstunt liehter

sint denne diu sunne emziclichen an

in gernt ze sehen .” warlichen er ist s6
schoene daz dechein anderiu schoene noch
dechein siieze dechein lieht dechein —
schine im gelichen miige . ob halt

als manic sunne wear . als manic blat

Gf den boumen ist und graz Gf der erde .
der schine dechein mennischlichen ougen
verdolen méhten . dannoch war der
goteheit lieht verre groezer di von sprichet
- “——===Vcer

ist — ein schine des éwigen liehtes . und

ein spiegel 4ne meil . ob er nd ist ein schine
des éwigen liehtes . s6 sehen wir in

an . daz wir ane meil werden . alle heiligen
sél . — die got ze allen ziten an sehent .
bitet umbe uns daz wir in etewenne mit

iu sehen miiezen . daz sint die érsten buochstabe .
die anderen buochstabe sint die

berge an den wir betrahten sulen gotes
groeze . wan ob die berge groz

sint verre groezer ist der si geschaffen hét .
- e > ich viille

den himel und die erde . warlichen er
viillet himel und erde wan dechein stat
istdasigot.———. sant -

sprichet von dem kiiningline . daz got umbe
sines kindes gesunt gén bat in sin his .
und vollicliche niht geloubet daz er in

mit einem worte . und allenthalben mohte
gesunt machen . hxte er ganzlichen geloubet .
— 56 hate er wole gewest daz got

an allen steten ist und gewalt hit .

ahten wir die erde s6 sulen wir wizzen

daz dechein stat ist di si got . Gf dem
himel ist dechein stat dé st got . in der helle
ist dechein stat di si got . in dem apgrunde
ist dechein stat di si got . di von

sulen wir wizzen daz dechein staf ist

danne st got . die dritte buochstabe sint

die liute da bi wir gotes wisheit verstén
wan . ob der mennische wis ist . verre wiser
ist der in beschaffen hat . Davit . “—
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13ra,4

13ra,5

13ra,6

13ra,7

13ra,8

13ra,9

13ra,10
13ra,11
13ra,12
13ra,13
13ra,14
13ra,15
13ra,16
13ra 17
13ra,18
13ra,19
13ra,20
13ra,21
13ra,22
13ra,23
13ra,24
13ra,25
13ra,26
13ra,27
13ra,28
13ra,29
13ra,30
13ra,31
13ra,32
13ra,33
13ra,34
13ra,35
13ra,36
13ra,37
13ra,38
13ra,39
13ra,40
13ra,41
13ra,42
13ra,43
13ra,44

13rb,1
13rb,2
13rb,3
13rb,4
13rb,5
13rb,6

————— ” daz ist gesprochen .

hérregot . da hést himel und erde

und swaz di inne bevangen ist mit

diner wisheit geschaffen . und ist wunder
ob er alliu dinc wislichen geschaffen

hat in dem alliu kunst und wisheit
verboren ist . von im nemen wir die wisheit
daz wir uns viirhten und hiieten

sulen vore den siinden . dir nich

gét daz buoch der schrift . daz tuot driu
dinc . des vergezzenen heizet ez gedenken .
engagenwiirte . wart ez den mennische .

ez vore seit kiimftigiu dinc . der
vergezzenen heizet ez gedenken als6 wir
vergezzen nihen alle waz geniden wir
entvangen haben . von der gotesmarter .
des uns diu schrift alle tage her wider
manet . —. —. “got ist in dise werlt

komen . daz er die siintzre heilen wile .

des sulen wir ze allen ziten . wole gedenken .
und sulen daz buoch in unserem herze
tragen daz wir sin iht vergezzen .

— . “die siinde toetet niht als hart

als des gemarterten gehiigede ” —. —.

daz buoch der schrift warnet uns gagenwurt
Davit . “kére von dem {ibel und tuo daz
guote .” bi dem tibelen nemen wir die
siinde . von den wir kéren sulen . wan

da bi daz iz siinde heizet verstén wir

wie schedelich diu siinde ist . diu siinde heizet
von dem sundern . wan der siintar von
gote und von der kristenheit gesundert

ist . sehet welichen schaden diu siinde bringet
da von kéren wir von den siinden .

daz geschriben buoch seit kiimftigiu

dinc . — . sprichet an dem —. “wir gesehen
des mennischen sun komen in den

liiften . mit siner magenkraft und

mit grozem gewalte .” di mit meinet

er den jungesten tac . gotes gewalt

mit dem er zuo dem gerihte . kumet .

der ist drivaltic . daz er samet

daz er rihtet . daz er urteilet . er
samet alle diete zuo sinem gerihte
der wissage . — sprichet . “ich samene
alle diete in daz tal ze — 7 -

bediutet daz geriht . wole samet
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13rb,7

13rb,8

13rb,9

13rb,10
13rb,11
13rb,12
13rb,13
13rb,14
13rb,15
13rb,16
13rb,17
13rb,18
13rb,19
13rb,20
13rb,21
13rb,22
13rb,23
13rb,24
13rb,25
13rb,26
13rb,27
13rb,28
13rb,29
13rb,30
13rb,31
13rb,32
13rb,33
13rb,34
13rb,35
13rb,36
13rb,37
13rb,38
13rb,39
13rb,40
13rb,41
13rb,42
13rb,43
13rb,44

13va,1
13va,2
13va,3
13va,4
13va,5
13va,6
13va,7
13va,8

got hin ze dem gerihte alle — tiber

die er rihten wile . er rihtet . wan

er mit sinem gerihte alle txte wole
bescheidet . sin gewalt ist urteillich .
wan der verdamten urteile . ist s6 starc
daz ir nieman widerstén mac . dé

von ist gesprochen . sin zorn und sin
antunge vertreit niht decheine riche .
dér nich ist daz lebentige buoch . daz
bediutet got selben . got der daz lebentige
buoch heizet der hét an im zwei

dinc . er heizet daz lebentigez buoch
und des grozen lebenes buoch . wan

die ze einigem méle an im geschriben
werdent die lebent éwiclichen .

— sprichet . er ist heilic geheizen der

an des himels buoch geschriben wirdet .
swer ein siechen vriget . “wil dt daz din
name geschriben werde an dem buoche
dir umbe daz din leben hundert jir
werde gelenget . ob er niht geschriben
wirdet s6 wirdest dd niht gesunt .” er
gert sin von herzen verre halt

sulen wir gern daz wir geschriben
werden an daz lebentigez buoch . wan
aleine wirdet uns daz leben dé von

niht gelenget . ez wir halt geéwiget .
dir umbe sint die siintzre verdamnet
daz si an daz lebentige

buoch iht geschriben werdent . —

“swer niht geschriben wirdet an daz
lebentige buoch der werde gesenket in
daz brennente swebel .” ez heizet

ouch daz groze buoch des lebenes . wan
manige . liute dir an geschriben

habent . — . — der kneht . der reiter .
der rihter . daz volc . der jude . der heide .
knehte habent dir an geschriben

mit den halsslegen . wan d6 got
gemarteret wart db halsslegeten in

die knehte . die reitzr habent an daz
buoch geschriben wan si im ein diirnine
krone an daz houbet . setzeten .

der rihtar hit an daz buoch geschriben do6
er in harte geiseln — hiez . daz volc

hit dar an geschriben mit dem
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13va,9

13va,10
13va,11
13va,12
13va,13
13va,14
13va,15
13va,16
13va,17
13va,18
13va,19
13va,20
13va,21
13va,22
13va,23
13va,24
13va,25
13va,26
13va,27
13va,28
13va,29
13va,30
13va,31
13va,32
13va,33
13va,34
13va,35
13va,36
13va,37
13va,38
13va,39
13va,40
13va,4l1
13va,42
13va,43
13va,44

13vb,1
13vb,2
13vb,3
13vb,4
13vb,5
13vb,6
13vb,7
13vb,8
13vb,9
13vb,10
13vb 11

geschreiene . do si in hiezen kriuzen .
die juden habent dér an geschriben
mit ire rite und mit ire glinste . der
heiden hat dir an geschriben mit der
volleist der urteil . mit den knehten
bediutet man die unedele . mit dem
reitzr die edel . mit dem rihtxr die
beltzter . bi dem volke . wip und man
mit den juden die pfaffen . mit den
heidenen die gewaltiger . als6 marterten
si got allesamet . wan er umbe ire
stinde gemarteret wart . di von ist daz
lebentige buoch groz wan manige

dér an geschriben habent . dir umbe
biten wir got daz wir dér an geschriben
werden . dmen . —. —.

—————— . der guot

sant — der ein vroner lérar

heizet der kristenheit rtet uns

mit disen worten . guotiu werc

und daz wir gotes dienzr ze allen

ziten sin . und sprichet als6 . “ein
iegelich mennische habe uns viire gotes
dienzr . daz wole geschihet ob

wir im vorhticlichen dienen ”

sich riiemet maniger daz si riche
hérren und gewaltige haben .

aber sant — der — werltliche

viirsten als den mist ahtet .

der riiemet sich gote ze einem

hérren haben . und niht unbillichen
wan er eine riche und gewaltic

ist . Daniel . sin gewalt

ist ein éwiger gewalt . einem s6

hohem hérren sulen wir dienen

durch driu dinc . wan iz billich

ist zimelich . und érsam . iz ist billich
daz wir sinen gendden gebunden

sin . wan wir s6 hohe von unserem
hérren begnadet sin . daz uns sin guottxte
im ze dieneste dwinget . von gote sin wir
beléhent mit drin grozen l€henen . daz
érste ist zitlich . daz andere geistlich .
daz dritte éwic . daz zitliche ist groz

wan der mennische méohte 4ne daz niht
geweren . got der tuoet uns wole und
hit uns manige gibe geben . den regen .
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13vh,12
13vb,13
13vb,14
13vb,15
13vb,16
13vb,17
13vb,18
13vb,19
13vb,20
13vb,21
13vh,22
13vb,23
13vb,24
13vb,25
13vb,26
13vb,27
13vb,28
13vb,29
13vb,30
13vb,31
13vb,32
13vb,33
13vb,34
13vb,35
13vb,36
13vb,37
13vb,38
13vb,39
13vb,40
13vb,41
13vb,42
13vb,43
13vb,44

14ra,1
14ra,2
14ra,3
14ra,4
14ra,5
14ra,6
14ra,7
14ra,8
14ra,9
14ra,10
14ra 11
14ra,12
14ra,13

berndiu jir . win und éle . und

korn und andere helfe 4ne die der mennische
niht gewern mac . und swie

doch diu zerganclich sin s6 hit uns

doch unser hérregot sine gibe richelichen gegeben .
ob wir nich sinem willen tuoen . daz

er uns die éwigen gibe gebe diu verre
groezer ist denne diu zergencliche .

diu andere guottzte ist geistlich daz ist

diu gotesbarmunge . diu warlichen

groz ist wan er die riuweszre ze allen

ziten entvahet . unde — — Ezechielen .

“kért iuch gein mir s6 ker ich mich

gein iu und sterbet niht in juweren

sinden .” diu guottxte der barmunge ist
drivaltic . diu ein barmunge hoert

ze uns selben . diu andere ze unserem
ebenkriste . diu dritte ze unserem

hérren gote . diu barmunge diu ze uns selben
hoert diu ist gréz . — . mennische

erbarme dich {iber dine sél . wan dd -

gote wole gevellest . war der mennische gote niht
liep gewesen . er wer von himel zuo der

erde durch in nie komen . und wzr durch

in nie mennische worden . noch en hzte s6
manige itewiz erliten . noch hzte sich

an daz kriuze niht lizen gehangen

als einen diep . wir umbe solte sich der
mennische tiber sich selben niht erbarmen .
der daz von siner natlir hit . ob er ein wunden
sxhe ligen an der strize . halt s6 vile

mér . ob iz ein vihe war daz decheinen

sin hat . daz er sich dar iiber erbarmen

miieste . wan des mennischen klage

dér ob groéz wer . halt sol ein ieslich mennische
sich erbarmen und klagen {iber

sich selben dne dem dechein gesunt ist . von
der solen . unz Gf die scheitel . ein ieslich
stintzr sol sich erbarmen iiber sich selben
und sol sich erzenen mit der buoze . daz er
iht éwiclichen tot si . Ezechiel . “diu stintigiu
sél . diu ist t6t ” diu anderiu barmunge
gehoeret . ze unserem ebenkriste dem

wir helfen sulen ob er in noeten ist .

— . “troeste den weinenten und genc

mit den klagenten .” die weinenten
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14ra,14
14ra,15
14ra,16
14ra,17
14ra,18
14ra,19
14ra,20
14ra,21
14ra,22
14ra,23
14ra,24
14ra,25
14ra,26
14ra,27
14ra,28
14ra,29
14ra,30
14ra,31
14ra,32
14ra,33
14ra,34
14ra,35
14ra,36
14ra,37
14ra,38
14ra,39
14ra,40
14ra 41
14ra,42
14ra,43
14ra,44

14rb,1
14rb,2
14rb,3
14rb,4
14rb,5
14rb,6
14rb,7
14rb,8
14rb,9
14rb,10
14rb,11
14rb,12
14rb,13
14rb,14
14rb,15
14rb, 16

und die klagenten sint die armen den

wir helfen sulen . der sich getriuwelichen

tiber den anderen erbarmen wile . der sol klagen .
als der die not leidet . ob er weinet

sO weine er mit im . ob er triuwet sb triuwe er
mit im . — . “weinet mit den die di

weinent .” daz titen des hérrn Jobes vriunte
dar si in in dem miste . sihen sitzen . und
sxten stoup Uf ire houbet und weinten

und zarten ire gewant und sizen bi im

Gf dem miste siben tage und siben nahte

daz selbe tet sant — — do

er sprach . “gén wir dir und sterben mit

im ” sehet welich ein barmunge . er wolte niht
ein weinen . er wolte ouch mit — sterben .

diu dritte barmunge gehoeret zuo unseren
hérrengote . diu heizet ein barmunge . des
vater zuo dem kinde . Davit . als sich der vater
erbarmet tiber daz kint alsé erbarmet sich

got iiber uns wan er uns geschaffen hit .

des vater barmunge iiber sin kint ist groz .

wan swie miielich daz kint ist und ungezogen .
s6 mac er im doch sin veterliche triuwe

niht entvremden . alsd tuoet uns der himelisch
vater als sinen kinden . swenne er den siintar
sihet in der riuwe s6 helset er in . swenne er
die stinde biiezet s0 kiisset er in . sehet

wie groziu barmunge gotes gein dem siintxre
ist . diu dritte guottte ist éwic . daz

ist got selbe der vater und der sun unde der heilic geist
got git dem mennische die éwigen guottxte .

er git im den sun . den heiligen

geist und sich selben . er git den

sune . als der wissage — sprichet . “uns

ist ein wénigez kint geboren .” uns

ist ein sun gegeben — 7€ wiu ist

er uns gegeben . ze wiu ist er uns geboren .
ze einem schermer ist er uns

geboren . ze einem leiter ist er uns
gegeben . ze einem schermar ist er

uns geboren . wan ob er uns niht schermet
wer wxre der uns berschermen

mohte vore der tiuvel triigenheit .

ze einem leitar ist er uns gegeben . wan

er uns beleitet (iz disem ellende in

daz éwige leben . als er sprichet an

dem — . “komet her mine gesehente
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14rb,17
14rb,18
14rb,19
14rb,20
14rb,21
14rb,22
14rb,23
14rb,24
14rb,25
14rb,26
14rb,27
14rb,28
14rb,29
14rb,30
14rb,31
14rb,32
14rb,33
14rb,34
14rb,35
14rb,36
14rb,37
14rb,38
14rb,39
14rb,40
14rb,41
14rb,42
14rb,43
14rb,44

14va,1
14va,2
14va,3
14va,4
14va,5
14va,6
14va,7
14va,8
14va,9
14va,10
14va,11
14va,12
14va,13
14va,14
14va,15
14va,16
14va,17
14va,18

und entvachet daz riche daz iu bereitet

ist von anegenge der werlt ” der

heilic geist ist uns gegeben . daz er unser
herze erliuter und erziinde . wan

swenne der heilic geist mit siner kraft zuo uns
kumet . s6 erlischet an uns der stintiger
gelust . — gewisliche aller gelust erlischet

an uns von dem viure des heiligen geistes .
sich selben git — ouch unser hérregot dem
stiintzre . ni sehet welich ein gibe diu

éwige guottate ist . waz mac uns got

mér gegeben . nich s6 grozer gibe

und s6 getiner guottxte . unseres hérrengotes
sulen wir im mit dieneste bereit sin .

niht eine sulen wir gote von schulden

dienen wan . iz ouch zimelich ist . iz ist
zimelich daz wir gote dienen wan er

uns gedienet hit . Matheus . “des mennischen
sun ist niht komen daz

man im diene .” er wile dienen und

sin sél geben umbe unsere losunge

wir sprechen ofte zesamen . “hin —

ich dir gestern gedienet . s6 diene di

mir hiute ” der gotessun hit uns gedienet

ni ist billich daz wir im ouch

dienen . er hit uns lange gedienet

und getriuwelichen . lange . hiter

uns gedienet . driu und drizic jar .

getriuwelichen . von allem sinem herzen hét
er uns gedienet . sumeliche dienent

die wil daz zit heiter ist . s6 aber daz unwiter
kumet s6 vliehent si von der arbeit

also tet got selber niht . d6 sin angest
allergroezest was . da diente er uns allerswzrest .
als daz — seit . daz sin sweiz

in bluotes wise ab im — trouf als6

swire diente er ouch daz er —

niht antwiirten wolte . daz unser heil

und unser losunge iht Gf geschoben

wiirde . wir umbe hit er uns gedienet

reht umbe die siinde . nli waz lones

geben wir im . umbe s6 grozez dienest

daz er 4ne 16n iht belibe s6 geben

wir im unser sél und uns selben . anders

er kleit dem himelischen vater

tiber uns an dem jungestem gerihte
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14va,19
14va,20
14va,21
14va,22
14va,23
14va,24
14va,25
14va,26
14va,27
14va,28
14va,29
14va,30
14va,31
14va,32
14va,33
14va,34
14va,35
14va,36
14va,37
14va,38
14va,39
14va,40
14va,4l
14va,42
14va,43
14va,44

14vb,1
14vb,2
14vb,3
14vb,4
14vb,5
14vb,6
14vb,7
14vb,8
14vb,9
14vb,10
14vb,11
14vb,12
14vb,13
14vb,14
14vb,15
14vb,16
14vb,17
14vb,18
14vb,19
14vb,20
14vb,21

daz wir in versmahet haben . di von
geben wir im sin 16n die wil er

iz neme . er nimet sin lihte niht denne
s6 wir im ez geben wellen . wir

dienen gote zimelichen wan er uns

ér gedienet hat . nd ist ouch érsam

daz wir gote dienen . wan sin dienest
git uns groze ére . — . “ez ist groziu

ére dem knehte sinem hérren ze volgen .
wan er mit im richesente wirdet”

iz dienent manige daz si von den
irdischen hérren gehoehet werden . dienen
wir gote . daz wir kiininge werden

und daz éwige riche gewinnen .

got hit die krone in der hant daz er

si snelle Gf setze swem er wile s6
sprichest d lihte . “wi ist des riches
krone ” — sprichet . “an dem
jungestem tage s6 wirdet unser
hérregot . ein krone der éren und ein kranz
der vréuweden . sinem volke .” die
krone habent die verdamten niht

von den — . sprichet . “unseres houbetes
krone ist uns entvallen wé

uns daz wir gesiindet haben > iedoch
werdent si gekroenet . —. ich kroene

dich mit der éwigen angest daz ist

diu krone der éwigen verdamnusse dé

unser hérregot von erloese . und wande billich .
ist zimelich und érsam . got ze dienen

s6 biten wir in daz wir im als6 gedienen
miiezen daz wir der éwigen salicheit

16n entvihen Amen .

rxtet uns hiute daz wir uns ze allen

ziten in gote vréuwen . und sprichet . “vréuwet
iuch in gote ellichen . iuwer kiusche si allen liuten
kunt . got ist iu ndhen bi .” nd sulen

wir wizzen daz diu vréuwede drivaltic ist .

diu zergencliche . diu geistliche . diu himelische .
da vile liute triirent da wer eines

troestxres durft . als6 hat sant — die

rehten getroestet die in disem ellende

sint und sprichet . — “vréuwet iuch ze allen

ziten in gote .” wan diu vréuwede drivaltic ist

s6 sehen wir welichiu vréuwede guot oder iibel
ist . daz wir uns vore der iibelen hiieten . und
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14vb,22  die guoten vréuwede gerne suochen . nit sehen
14vb,23  wir ze dem érsten von der zerganclicher vréuwede .
14vb,24  den ist wole mit der zerganclicher vruwede
14vb,25  die von der werlt tippicheit betrogen sint
14vb,26  und wan si umbe ire liebe geworben habent
14vb,27  déir umbe werdent si gewiziget mit dem

14vb,28  tiuvel in der helle . diu vrouwede ist drivaltic .
14vb,29  der sich die {ibelen vréuwent . ze dem érsten daz
14vb,30  si zerganclichez guot niezent . ze dem anderem
14vb,31  male von dem ruome ire namen .

14vb,32  ze dem drittem méle . von ire {ibeltxte . ze dem
14vb,33  érsten vrouwent sich die {ibelen von dem
14vb,34  zerganclichem guote . wan si des gote

14vb,35 niht dankent von dem si iz habent .

14vb,36  und wanent daz si iz von ire gewelte haben
14vb,37  die getrGwent an ire kreften unte riiment
14vb,38  sich ire richtuomes . er wr tump der

14vb,39  wole wesse daz sin hiis verbrinnen solte

14vb,40 und iz doch bezzerte als er iemer dar inne
14vb,41  sin solte . alsd tuoent die ibeln die ze allen
14vb,42  ziten schatzent als si iemer leben sulen .

14vb,43  s6 doch si und diu werlt zerganclich

14vb,44 si. da von sprichet sant — . “minnet die

15ra,1 werlt niht noch allez daz in der werlt ist .”
15ra,2 - “diser werlt gelichenusse ist zerganclich”
15ra,3  der jungeste tac kumet geslichen als ein

15ra,4  diep . an dem tage alliu geschepfede gekrenket
15ra,5  wirdet . und diu werlt und allez daz in der
15ra,6 werlt ist verbrennet wirdet . als6 sint ouch zerganclich
15ra,7  die daz zerganclich guot minnent .

15ra,8  Jop . “si habent . den sumber und die

15ra,9  harpfen . und vréuwent sich von dem seitenspile .
15ra,10  und endent die tage in semftem

15ra,11  lebene . ze dem anderem méale vrouwent
15ra,12  si sich ire hohes namen ” si werbent dar
15ra,13  nich daz man si ére . — . “d6 der riche

15ra,14  redete d6 wart ein groziu stille und stigen
15ra,15  siniu wort Gf zuo den liiften > d6 der arme
15ra,16  redete . da sprach man “wer ist der .” Davit .
15ra,17  “si gaben in namen bi ire tagen . si

15ra,18  wellent hier geéret werden und niht in

15ra,19  dem himel ” swer ze einem mennische spreche
15ra,20  “wil dG daz man dinen name an diz buoch
15ra,21  schribe . und wizze daz d iemer unselic
15ra,22  bist und arm” er war tump ob er sin gestatet .
15ra,23  daz buoch bediutet die zerganclich
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15ra,24
15ra,25
15ra,26
15ra,27
15ra,28
15ra,29
15ra,30
15ra,31
15ra,32
15ra,33
15ra,34
15ra,35
15ra,36
15ra,37
15ra,38
15ra,39
15ra,40
15ra,41
15ra,42
15ra,43
15ra,44

15rb,1
15rb,2
15rb,3
15rb,4
15rb,5
15rb,6
15rb,7
15rb,8
15rb,9
15rb,10
15rb,11
15rb,12
15rb,13
15rb,14
15rb,15
15rb,16
15rb,17
15rb,18
15rb,19
15rb,20
15rb,21
15¢b,22
15¢b,23
15rb,24
15rb,25
15rb,26

ére ab dem der mennische geschaben wirdet
s6 man in dar an geschribet . — sprichet .
“hérregot . alle die dich verlizen die

werden geschendet die von dir ertrinnen

die werden af die erde geschriben und niht
an dem lebentigen buoche ” sehet wie diu
hochvart den hochvertigen scheidet von den
diemiietigen und gesellet in zuo den tiuveln .
ze dem drittem maile vrouwent

si sich ire tibeltzte . von den sprichet — .

“si vrouwent sich s0 si iibel tuoent und
riment sich der wirsesten dinge .” die sich
ire iibel vruwent . die erzeigent daz si

des tiuvels kinde sint . —. — sprichet

“der tiuvel ist iuwer vater . als daz kint dem
vater volget als6 volget der stinter dem tiuvel 7
von den ist gesprochen . mit ire tibel

habent si ire kiininc gevrouwt . der iibelen
kiininc ist der tiuvel . Jop sprichet . er ist ein
kiininc tiber alle die hohvertic sint . und

als der kiininc tibel wile . als6 wellent elliu

siniu gelider . si vréuwent sich hier ire
tibel und werdent gewiziget mit

dem tiuvel . Jakobus . “iuwer gelehter wirdet
klagelich . und iuwer vréuwede wirdet
ze weinen ” diu andere vrouwede . ist
geistlich . diu geistlich vrouwede stét

an drin dingen . an rehtem lebene .

an der marter . an der kiusche . von den
die da reht lebent . sprechent die
verdamten an dem jungesten tage

“daz sint die der wir gespottet haben .
und in ire lebenen geitewizet haben ”

nl sehet wie si gendzet sint den
goteskinden . und den heiligen gesellet .
diu geistlich vrouwede ist ouch an

der marter . wan die marter gotes vuozsporen
gevolget habent . si wurden

gesteinet gezerrt . und mit den swerten
ze tode erslagen . daz si dd wider

nie niht gereten . sam daz lamp

daz man toetet . als6 wile unser hérregot
wan er sprichet . “ir miiezet in der werlt
durch mich angest liden . si sehent

an ire orthaben — — der mit vrouweden
selben sin kriuze truoc . und nd

rihtar ist iiber lebentige und tiber tote
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15rb,27
15¢b,28
15¢b,29
15rb,30
15rb,31
15rb,32
15¢b,33
15rb,34
15rb,35
15rb,36
15rb,37
15¢b,38
15¢b,39
15rb,40
15rb,41
15rb,42
15rb,43
15rb,44

15va,1
15va,2
15va,3
15va,4
15va,5
15va,6
15va,7
15va,8
15va,9
15va,10
15va,11
15va,12
15va,13
15va,14
15va,15
15va,16
15va,17
15va,18
15va,19
15va,20
15va,21
15va,22
15va,23
15va,24
15va,25
15va,26
15va,27
15va,28

die marterare dulten manige marter

nl vernemet ire 16n . daz si von gote dir
umbe entvahent . dechein stimme und
dechein zunge volendet niht daz 16n

daz in got git . diu kiusche bediutet
himelischez leben . er lebet engelischen
niht mennischlichen der sinen lip
kiuschlichen beheltet . diu kiusche
volget gote vorderlichen vore aller szlicheit .
nl sehet wie groz der kiusche reinicheit
ist . dd von ob wir niht gar

kiusche miigen beliben s6 bereiten

wir doch unseriu liehtvaz — —

— . da mit wir gotes

kumft biten mit guoten werken .

wan diu geistliche vrouwede uns hin ze
gote leitet dir umbe . sprichet sant

— . “vrouwet iuch ellichen in gote ”

diu dritte vrouwede ist himelisch .

da von sich die rehten drivalticlichen
vrouwent . des érsten .

daz si der engel gendz werdent die ir
hier gehiietet habent . daz andere

daz si gotes tougene verstént . der si hier
niht wessen . daz dritte daz si got
liplichen sehent den si hier geminnet
habent . diu érste vrouwede

ist groz . daz wir der engel genoze werden .
iz war einem armen mennische

ein groziu ére . daz er eines viirsten
gendz wiirde daz sin armuot

dé von geringet wiirde . der mennische
ist arm und kranc . Jop . “ist waz

der mennische niuwan ein viule und

ein wurm .” Davit . “ich bin ein wurm
und niht ein mennische > der mennische
wirdet hohe geéret der ein viule ist

und ein wurm . arm und kranc .

daz er der engel genoz si der himelischen
viirsten . diu anderiu vréuwede ist daz

si gotes tougene forstent der si hier niht
wizzen . und ist niht wunder wan

die hin ze dem himel koment die wizzen
alliu dinc . swé s6getiniu schuole

war di ein mennische ze einem male

alle kunst gelernet er wer tump ob
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15va,29
15va,30
15va,31
15va,32
15va,33
15va,34
15va,35
15va,36
15va,37
15va,38
15va,39
15va,40
15va,41
15va,42
15va,43
15va,44

15vb,1

15vb,2

15vb,3

15vb,4

15vb,5

15vb,6

15vb,7

15vb,8

15vb,9

15vb,10
15vb, 11
15vb,12
15vb,13
15vb,14
15vb,15
15vb,16
15vb,17
15vb,18
15vb,19
15vb,20
15vb,21
15vb,22
15vb,23
15vb,24
15vb,25
15vb,26
15vb,27
15vb,28
15vb,29
15vb,30
15vb,31

er in die schuole iht gienge . als6

ist der himelischen schuole di die heiligen
sél alliu dinc kunnent s6 .

si ze einem male dar in koment .

— —. “alle die gotes sint die werdent

sich versténte ” diu dritte vrouwede

ist daz die rehten got liplichen

sehent den si hier geminnet habent .
Davit . “min sél hit gediirstet nich

dem lebentigem gote ” als6 sol uns

nich im diirsten wan er ein lebentiger
brunne ist . ob etelicher brunne

der tugende war daz nieman leben mohte
er en triinke . di . gewislichen

alle die gerne lebeten die komen

zuo dem brunne . der lebentiger

brunne . daz ist Krist . wir en komen

hin ze dem brunne . wir sterben . wan

man daz wire leben di vindet . warlichen

wir sterben ob wir daz leben niht

suochen . ni sehet wie guot diu himelisch
vrouwede ist . iz ist guot ob wir der engel
gendze sin . iz ist guot ob wir alliu dinc
kunnen . iz ist guot ob wir got sehen .

dé von biten wir got daz er uns vore

den érsten — zerganclichen vréuweden
behiiete . und an den anderen vrouweden
gestatige . und uns zuo der dritten vréuwede
bringe 4men .

wir haben hiute . wie genadiclichen

unser hérregot sich tiber uns erbarmet an dem
ende der werlt . daz er uns leitet (z der totlicher
vinster . disiu wort bediutet man als6 . do
diu ganz zit kom . d6 sante uns got sinen

sun . an disen worten merket man zwei

dinc . die — ganzen zit . und daz

uns got sinen sun sante . des zites genze

ist drivaltic . diu genze der geniden . und diu
genze der wissagunge . und der siinden . diu
genze der gendden ist got selbe die in dise
werlt komen ist daz er die siintzre heile .

iz zimet wole . daz der gotessun mennischheit
entvienc . und den mennische erldste daz

er niht tet dne die ganze gendde . so die
hohen viirsten . in vremediu lant varent

s6 viierent si grozen richtuom mit im .
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15vb,32
15vb,33
15vb,34
15vb,35
15vb,36
15vh,37
15vb,38
15vb,39
15vb,40
15vb,41
15vb,42
15vb,43
15vb,44

16ra,1

16ra,2

16ra,3

16ra,4

16ra,5

16ra,6

16ra,7

16ra,8

16ra,9

16ra,10
16ra,11
16ra,12
16ra,13
16ra,14
16ra,15
16ra,16
16ra,17
16ra,18
16ra,19
16ra,20
16ra,21
16ra,22
16ra,23
16ra,24
16ra,25
16ra,26
16ra,27
16ra,28
16ra,29
16ra,30
16ra,31
16ra,32
16ra,33

also tet der gotessun . do er in dise werlt kom .
von himelriche . d6 brahte er grozen richtuom
mit im . daz was diu ganziu genide . Davit — .
“ére und richtuom ist in sinem hiise .” als6
brihte uns der gotessun die ganze genade .

ob ein vaz vollez goldes ware . der tugende
ware . sO man ie mér dir (z neme . s6 des
goldes ie mér werde und wiichse daz war ein
seltsene vaz . werlichen alsé ist der gotessun
ein seltsene vaz . der von anegenge der

werlt den szligen sine genide hit gegeben

und hiute git und iemer ze geben hit

dne gebresten . s6 sprichest d lihte . “wéir umbe

kom er mit s6 grozem richtuome . daz er
den arm riche machet ” der mennische was
von zwein dingen arm . des érsten daz

er Uz dem paradise was getriben . d6 er sin
rehtez erbe verlos . die armuot benam

im der gotessun . d6 er mennische wart .
und die mennischheit ze martern gap daz

er uns daz verloren erbe wider brahte

mit grozem erbe . mit den himelischen
paradise . ze dem anderm mal wirdet der
mennische arm von totlichen siinden . von
den der mennische beroubet wirdet . diu siinde
gelichet sich dem roubzre . wan si den
mennischen roubet . Jop — . “die siinde sint
her ze mir komen sam di roubzre .

und habent in einen wec durch mich
gemachet .” die roubzre sint die siinde . wan
si den mennische siner éren beroubent . Davit — .
“hérregot kum uns schier ze helfe wan

wir gar arm worden sin ” n(i haben wir

die ganze genade . nd merken wir ouch

die genze der wissagunge . wan der gotessun
nich ir aller geheize in dise werlt kom .

daz die wissagen wirhaft beliben . ob

etelich viirste sinen boten in ein vremedez
lant sante daz si den liuten sine kumft

seiten . ez wzre dem boten und ouch dem
kiininge ein itewiz . ob er niht kome .

des obersten keisers sun . sante sine boten
die wissagen . die alle werlt siner kiimfte
gewis mahte . und wie koeme er niht

wie geloubete man sinen boten niht die

sine kumft s6 warlichen habent geseit .
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16ra,34
16ra,35
16ra,36
16ra,37
16ra,38
16ra,39
16ra,40
16ra,4l1
16ra,42
16ra,43
16ra,44

16rb,1

161rb,2

161b,3

16rb,4

16tb,5

16rb,6

161rb,7

161b,8

16rb,9

16¢b,10
16rb,11
16rb,12
16rb,13
16rb,14
16rb,15
16rb,16
16rb,17
16rb,18
16rb,19
16rb,20
16rb,21
16rb,22
16rb,23
161rb,24
16rb,25
16rb,26
16rb,27
161rb,28
161rb,29
16rb,30
16rb,31
16rb,32
161rb,33
161rb,34
161rb,35
16rb,36

si habent geseit wie er in die werlt komen
solte . und wider dar iz scheiden solte

und daz er armer komen solte . daz er groze
itewize und marter leiden solte . n{i sehet
wie manic schoenez urkiinde die wissagen
von im geseit habent . als6 entvie

got die mennischheit . daz die wissagen iht
unwérhaft wurden vunden . got sprichet
selbe . “sehet ich bin komen daz ich mit
der wiarheit ervolle swaz ér von mir

geseit ist ” nd haben wir die genze

der wissagen . nl merken wir ouch daz
dritte . die genze der stinde . vore gotes
kiimfte . siintten elliu liute
gemeinliche . di viirsten wéren unreht
und rihten unrehte und erzurnten

got . von den sprichet — . “luwer
viirsten sint ungetriuwe und sint

der diebe gesellen .” si minnent die
gibe und rihten den weisen niht

noch den witewen . dé von dréuwet in
got und sprichet . “ich wirde getroestet
Gf minen vinden und werde an in
gerochen ” nl sehet wie unreht

die viirsten wéren . die éwarte

wiren ouch s6 gar unreht daz in

got selbe drouwte — — -

und sprichet “ich hin niht decheinen
willen hin ze iu und wile daz opfer

von iu niht entvihen ” — sprichet .
“diu stinde ist ersprungen von

den éwarten Gf der erde . wan si diu
liute wirseten mit boesem bilede

die undertine hxten ouch gesiindet .”
Osee — . “hoeret gotes wort . elliu

liute got wile mit . iu sin geriht haben .
harheit . und barmunge . und

gotes minne ist niender under iu . vluochen
und luoc . und diebe . und manslaht .
und huor ist under iu erstanten .

sehet wie elliu liute vore gotes

kumft gesiindet hzten . und

wolte got daz bi unseren ziten nieman
gestindet hete . d6 kom der

gotessun . daz er unser siinden wunde
heilet ” — — . “wir haben alle gestindet
und bedurfen der gotesgeniden .
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16rb,37
16rb,38
16rb,39
161rb,40
161rb,41
16rh,42
16rb,43
16rb,44

16va,1

16va,2

16va,3

16va,4

16va,5

16va,6

16va,7

16va,8

16va,9

16va,10
16va,11
16va,12
16va,13
16va,14
16va,15
16va,16
16va,17
16va,18
16va,19
16va,20
16va,21
16va,22
16va,23
16va,24
16va,25
16va,26
16va,27
16va,28
16va,29
16va,30
16va,31
16va,32
16va,33
16va,34
16va,35
16va,36
16va,37
16va,38

daz ist diu genze und diu groeze

der siinden ” nii sehen wir daz andere
daz uns got sinen sun sante . wie
sante er in ze einem vorevehtare .

— —. “got sendet iu einen vorevehtar
und einen heilant der iuch erloeset .
der heilant und der vorevehter .

ist — — der umbe uns vaht mit

dem tiuvel . daz er uns unser erbe
wider brahte . der goteskampf . was
drivaltic . arbeitsam . listiclich .

und érsam . daz der kampf arbeitsam
was daz bewaret — — —

“got truoc sin selbes kriuze an

die stat di er gemartert wart .”

was der kampf niht arbeitsam do6

er daz kriuze hzte viire den schilt

und die negel viire daz geschoz .

und swie der kampf arbeitsam war

do der tiuvel den schilt sach d6 wart

er vliihtic . — — — wan

s6 man grozer viirsten vane in dem
strite sihet da viirhtent in die vinde .
und war umbe viirhte im der tiuvel
niht do er des obersten viirsten

zeichen sach daz er mit sinem bluote
geroetet hate . wir wizzen wole

daz alle tiuvel einez kriuze vliehent
gotes kampf was ouch listiclich . wan
er des tiuvels listen an gesigete .

er leite im der mennischheit querder da
der goteheit angel inne verborgen

was . do betrahte der tiuvel aleine

die mennischheit . den hunger . den durst .
den vrost die hitze und ander arbeit
und wart gevangen . von dem angel

der goteheit . gotes kampf was

ouch érsam . wan im an — siner Gfvart
der rehten menige hin ze himel volgete .
er ware niht liitzel vrd der

manic jar in einem vinsterem

karkaxre gelegen war und die
boteschaft horte daz er ledic solte
werden . alsé hxten die rehten groze
vrouwede daz si gotes kumft vernimen .
daz er si erloeset . wan si mér
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16va,39
16va,40
16va,4l
16va,42
16va,43
16va,44

16vb,1

16vb,2

16vb,3

16vb,4

16vb,5

16vb,6

16vb,7

16vb,8

16vb,9

16vb,10
16vb,11
16vb,12
16vb,13
16vb,14
16vb,15
16vb,16
16vb,17
16vb,18
16vb,19
16vb,20
16vb,21
16vb,22
16vb,23
16vb,24
16vb,25
16vb,26
16vb,27
16vb,28
16vb,29
16vb,30
16vb,31
16vb,32
16vb,33
16vb,34
16vb,35
16vb,36
16vb,37
16vb,38
16vb,39
16vb,40
16vb,41

denne viinv tisent jir wiren gevangen .
da von ruoften si . “d bist

komen des wir ie gegert haben .

und in der vinster haben gebiten ”

nt sulen ouch wir got biten . daz

er uns sin sentunge alsé in unser

herze senke daz wir ir niht vergezzen dmen

mit disen worten ist uns geriten .

daz wir reht und stzte sinne haben .

daz wir wizzen welicher der ganze und

der guote gotes wille si . disiu wort sint
gesprochen nich sumelicher gewoneheit

die ir gar altez gewant hin werfent

und niuwez an legent . daz alte gewant

ist totlich siinde . diu s6 ungenzme ist

daz si den mennische alte und kranc machet
als6 verre . daz die siintzre die Ane

riuwe tot sint . des todes gernt in der helle
und in niht vindent . n{ sehet wie

alt die siinden den mennische machent als6
daz er in der helle niht sterben mac .

— dé hit er hier gelebet daz er

siindet . s6 muoz er in der helle iemer leben .
daz er iemer sterbe . got hit den mennische
gezieret . er hit aber sich selben geswechet

da von was dem mennische an der stunte helfe
durft . nl merket daz ein ieslich vaz drivalticlichen
bereit wirdet . mit der hant .

mit dem hamer . mit dem 4teme . alsd
iteniuwet unser hérregot sweliche er wile

als ein guot meister . — eteswenne

mit der hant als ein havener . mit der predige .
gotes havenare sint die predigxre

die die siintzre sterkent mit dem

gotesworte . sant — sprichet von den
predigarn . “man schiltet uns . man echtet
unser” der havenzr ist arm also ist der
predigar . der havenar leite die erde Of die
schibe . als6 tuot der predigzr der leite stintxr
Gf die schiben der iz der erden worden ist .
diu erde ist kranc . alsd ist der siintar .

der havenar kért die schiben umbe mit

den viiezen . alsb tuoet der predigzr die
schiben des goteswortes . diu schibe bediutet
die predige . von der dri stimme
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16vb,42
16vb,43
16vb,44

17ra,l

17ra,2

17ra,3

17ra,4

17ra,5

17ra,6

17ra,7

17ra,8

17ra,9

17ra,10
17ra,11
17ra,12
17ra,13
17ra,14
17ra,15
17ra 16
17ra,17
17ra,18
17ra,19
17ra,20
17ra,21
17ra,22
17ra,23
17ra,24
17ra,25
17ra,26
17ra,27
17ra,28
17ra,29
17ra,30
17ra 31
17ra,32
17ra,33
17ra,34
17ra,35
17ra,36
17ra,37
17ra,38
17ra,39
17ra,40
17ra,41
17ra,42
17ra,43

gén sulen . diu schiezente . diu bitente .
— — diu refsente . nich
drier slahte liute siten . sumeliche

liute sint steinin . die man schiezen

sol mit herten worten . sumeliche

liute sint herte als der — . von den

spriche — . “ire herze ist herte als der

stein — dd von miigen si gotes

é . und siniu wort niht vernemen ” die
selben sol man biten . und von ire siinden
rihten mit guoten worten . sumeliche

sint sam si hiilzin sin . die bezzert

man lihte mit der predige . nG merket

daz man sumelichiu vaz schepfet

mit dem 4teme . als alliu glesiniu vaz .

an dem liehtem und an dem lGteren

glize . bediutet man rehtez leben .

rehtez leben stét an drin dingen . an

des gelustes sméchheit . an der barmunge
liebe . an der siinden riuwe . von den

drin dingen sprach der engel ze sant Tobia .
“d6 di din inbiz lieze und die toten
heimelichen bestatest da brahte dich

got din gebet ” bi dem inbize merket

man den gelust den man vliehen sol

wan er den mennische toetet . swer ze einen .
mennische spreche . sitze zuo dem tische und
habe alle wirtschaft und s6 d{ cezzen
habest s6 valle in den wallenden kezzel .
der inbiz wer gar schedeliche . als6 erslichet
der gelust alle die im volgent . —

— . “lebet ir nich juwerem geluste

s0 sit ir tot ” rehtez leben merket

man dé bi ouch . daz der engel sprach — —.
von der barmunge liebe . d6 da

die toten bestatest . die toten die

man bestatet . bediutent totiu werc . diu
man bestaten . sol . wan si sére smeckent
— — —. daz vihe ist in sin

selbes miste ervilet . daz vihe bediutet
den siintzr der in sinen siinden erstunken
ist . sehet wie man totiu werc

begraben sol . — — in dem grabe

der bihte . rehtez leben ist ouch an

der siinden riuwe . daz man da bi merket

dé der engel sprach — — . “d6 da got
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17ra, 44

17rb,1

171b,2

171b,3

17rb,4

17rb,5

17rb,6

171b,7

17rb,8

17rb,9

17rb,10
17rb,11
17rb,12
171b,13
17rb,14
17rb,15
17rb,16
17rb,17
171b,18
17rb,19
17rb,20
17rb,21
17rb,22
17rb,23
171b,24
17rb,25
17rb,26
17rb,27
17rb,28
17rb,29
17rb,30
17rb,31
17rb,32
17rb,33
17rb,34
17rb,35
17rb,36
17rb,37
17rb,38
17rb,39
171b,40
17rb,41
17rb,42
17rb,43
171rb,44

mit — zehern bate . di brihte ich

im din gebet > die zeher reinigent
den siintar . si reinigten sant

Péter . do er weinte dar nich und er
got verlouget hzte . die zeher gelichent
sich der giisse . diu vaste ze

tal 16ufet und die steine mit

ir viiert also tuont die zeher

die die siinde mit in viierent .
sumelichiu vaz machet man

mit dem hamer . daz vaz ist des
mennischen herze . daz ze allen ziten
rein sol sin . zuo der reinicheit bedarf
man wole hemer und smide

wan daz vaz ze sinem vollen niht
komen mac niuwan mit manigem
hamerslage . als6 ist dem

mennische durft der gotes vaz ist
daz er mit manigen noeten zuo

gotes riche koeme . Paulus dicit . “wir
miiezen mit manigen noeten

in gotes riche komen . wir sulen

die werltliche nét gedulticlichen
tragen ob wir iz verdienet haben

— . “wir haben alle gestindet

und bedurfen der gotesgenidden

wole ” — —. “sprechen wir daz wir
niht gestindet haben s6 betriegen
wir uns selben und sin unwiarhaft ”
wir sulen der werlt geisel gerne
tragen wan wir siintxre sin .

wir sulen dulticlichen vertragen

wan wir des 16nes

gewis sin . iz nement

sumelich hohe gibe von werltlichen
viirsten . und miigen si doch

iemer niht behalten . wan si
verliesent si . etewenne von ungeliicke .
und ouch daz si sterben . s6 git

— —sin gabe niht . wan

er daz éwige leben git daz niemer
zergét . — ———. “minen

schéfen gibe ich daz éwige leben .
und mac mir ez nieman benemen ”
n{ wan wir uns selben beswechet
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17va,1

17va,2

17va,3

17va,4

17va,5

17va,6

17va,7

17va,8

17va,9

17va,10
17va,ll
17va,12
17va,13
17va,14
17va,15
17va,16
17va,17
17va,18
17va,19
17va,20
17va,21
17va,22
17va,23
17va,24
17va,25
17va,26
17va,27
17va,28
17va,29
17va,30
17va,31
17va,32
17va,33
17va,34
17va,35
17va,36
17va,37
17va,38
17va,39
17va,40
17va,41
17va,42
17va,43
17va,44

17vb,1
17vb,2
17vb,3

haben mit den siinden . s6 biten
wir unsern hérren — — daz er uns
wider bringe mit rehtem lebene
und mit staten sinne Amen .

«

—.——=" uns léret

sant — mit disen worten daz

wir gedultic sin . an den noeten .

und sprichet “seit gedultic an den
noeten .” queckiu liute und rehtiu

sint gedultic an den noeten . und
leident gerne die arbeit durch got .
sant — hte durch got vile arbeit
erliten dé von sprichet er von im
selbem . “ich bin dri stunte . an geslagen
und ze einem male gesteinet

und dri stunte schefbriistic worden
durch gotes willen .” und wan er
soliche not erliten hat . so lért er

uns wole als ein wirhafter meister
swanne er sprichet . “sit gedultic in
den noeten ” die n6t die wir leiden
diu ist drivaltic . wir liden

ndt von unserem libe . von dem

tiuvel . von der werlt . von unserem
libe leiden wir groze not . des leibes
gelust kumet eteswenne gewalticlichen
als ein roubzr . der roubzr roubet
gewalticlichen . alsé tuoet des
mennischen zorn der dem mennische
gewalticlichen beneme sin selbes
tugent und die genide

die er von gote hét .

nl sehet wie gewalticlichen der

zorn den mennische an vihtet an ein
roubzr . des leibes gelust erslichet
ouch den mennische eteswenne als der litgebe
der den gast trunken machet

dé von ist gesprochen . iz dem giildinen
bechzr der schanden habent diu

liute getrunken und sint trunken
worden . diu schande bediute .

die werlt wan swer in volget der wirdet
éwiclichen geschenden . diu schande

hat einem giildin bechazr daz ist diu
vrizheit . daz golt ziret den bechzr Gzen
alsd machet diu vrizheit den siintzr
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17vb,4

17vb,5

17vb,6

17vb,7

17vb,8

17vb,9

17vb,10
17vb,11
17vb,12
17vb,13
17vb,14
17vb,15
17vb,16
17vb,17
17vb,18
17vb,19
17vb,20
17vb,21
17vb,22
17vb,23
17vb,24
17vb,25
17vb,26
17vb,27
17vb,28
17vb,29
17vb,30
17vb,31
17vb,32
17vb,33
17vb,34
17vb,35
17vb,36
17vb,37
17vb,38
17vb,39
17vb,40
17vb,41
17vb,42
17vb,43
17vb,44

18ra,1
18ra,2
18ra,3
18ra,4
18ra,5

innerthalbe veizet . daz kalp daz man

schier slahen wile daz mestet man Gf

einer griiener heide . alsd mestet sich der stinter
swanne er der vrizheit und huores gelust
dienet unz in der tiuvel betoeret . der

bechzr di got die stintxre Gz trenket

da ist swebel inne und bech . der win

machet die undéuwe wan er brinnet

und stinket . des leibes gelust kumet

ofte ungetriuwelichen als der schichzr der siniu
netze gespannen hét . in den netze werdent
die siintzre gevangen . diu netze sint

der tiberige gedinge . und langes lebenes

wian . iedoch werdent si ofte snelle entziicket .
nl sehet wie groze not wir leiden

von dem libe iedoch sulen wir gedultic

sin . und wizzic daz wir iht

undergeligen — — . “nemet den

gotesschilt und schermet iuch dir mit daz

iu des tiuvels viuweriniu geschoz iht

schaden ” wir liden ouch ndt von dem tiuvel .
mit triigenlicher versuochunge . der

tiuvel vihtet mit dem siintxre als

ein lewe . — — . “sit kiusch . und wachet

und betet . wan iuch iuwer vint

der tiuvel als ein ginenter lewe suochet

daz er iuch slicke .” man seit daz der lewe
einen rinc mache umbe diu tier swanne

in hunger mit sinem zagel . iz dem ringe
getar dechein tier komen . s6 nimet

er dir nich swelichez er wile . der lewe ist

der tiuvel . diu tier die siintzre die der tiuvel
mit maniger suochunge bestrichet . —

— ——. “ich hin die werlt ersuochet

und durchgangen .” sehet wie ein witer .

rinc . ze dem érstem kumet der gedanc

dér nich der gelust . dér nach diu verhengnusse .
dar nach diu tite . dir nich der siinden
emzicheit . dir nich diu verzwivelunge .

dr nich der éwige tot . ji wie

ein unsaliger rinc . in den ringe gét der

tiuvel hungeriger nich der sél . und verizzet
si mit sinen zenden . iz sint dri zende

die die stintige sél verezzent . der érste

zant ist diu vorhte . s6 groziu vorhte ist

an den tiuveln do si ez wole viirhten miigen
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18ra,6

18ra,7

18ra,8

18ra,9

18ra,10
18ra,11
18ra,12
18ra,13
18ra,14
18ra,15
18ra,16
18ra,17
18ra,18
18ra,19
18ra,20
18ra,21
18ra,22
18ra,23
18ra,24
18ra,25
18ra,26
18ra,27
18ra,28
18ra,29
18ra,30
18ra,31
18ra,32
18ra,33
18ra,34
18ra,35
18ra,36
18ra,37
18ra,38
18ra,39
18ra,40
18ra,41
18ra,42
18ra,43
18ra,44

18rb,1
18rb,2
18rb,3
18rb,4
18rb,5
18rb,6
18rb,7
18rb,8

die si an sehent . ob alle die néter

und die wiirme . die in der werlt sint in einen
vinsteren karkar waren und daz man
einen verdamten mennische dr in wiirfe .
solte im der niht viirhten triuwen diu

ein vorhte méhte in toeten . ouwé waz

er vorhten hit den man in der helle karkar
wirfet . der ander zant ist der tiuvel

spot . iz war einem gevangenem gar SWar
ob sin sin vint spottet . warliche der tiuvel
spot ist groz ob der sél . —. “alle die den
wec giengen die schalleten mit ire henden
und wispeleten . und wegeten ire

houbet . alle mine vinde schriren ob mir
und grisgrammeten mit ire zenden . und
jahen si wolten mich verezzen ” von

dem spotte bitet sich der heilige —

Davit erloeset werden . und sprichet . “hérre
got ich entvilhe dir mine sél hilfe

mir daz min mine viande iht spotten ”

der dritte zant ist der tiuvel tibel .

der ist groz . wan er die stintzre éwiclichen
toetet . ob ein mennische in einem

lande war s6 gewaltiger daz er elliu liute
ersliiege swar er kome alle die

gerne lebeten die vluhen . der tiuvel hit
den gewalt daz er die stintzre ze allen

ziten erslahe . und wan si im niht
entrinnen miigen sb toetet er si ze allen
ziten . — —. “er hit scharpfe zende

als der lewe wan als der hungeriger lewe
decheinem tiere entleibet . als6 entleibet
der tiuvel decheiner sél ” mit dem zande
werdent ertoetet alle die in houbethaftigen
sunden vervarent . — —. “ich

sach den engel stén in der sunne und
ruofte allen vogeln und sprach . sit geladen
zuo des hohen gotes tische . und ezzet

der kiininge vleisch unte der viirsten . und

der gewaltigen . die gewalticlichen
siindent . und ezzet daz vleisch der
huorgelustigen . und der vrien und
der knehte und kleiner . und grozer”
daz ezzen bediutet die siintzre .

die vogel sint die tiuvel . die der
siintzre vleisch éwiclichen zernt .

n( merket die not die der tiuvel
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18rb,9

18rb,10
18rb,11
18rb,12
18ch,13
18rb,14
18rb,15
18rb,16
18rb,17
18rb,18
18rb,19
18rb,20
18rb,21
18rb,22
18rb,23
18rb,24
18rb,25
18rb,26
18rb,27
18rb,28
18rb,29
18rb,30
18rb,31
18rb,32
18rb,33
18rb,34
18b,35
18rb,36
18rb,37
18rh,38
18rb,39
18rb,40
18rb,41
18rb,42
18rb,43
18rb,44
18rb,45

18va,1
18va,2
18va,3
18va,4
18va,5
18va,6
18va,7
18va,8
18va,9

den siintzren tuoet . wir leiden ouch
not viire werlt . diu werlt miejet uns
drivalticlichen . des érsten mit

der armuot . wan si uns mit ire gewalt
armet und benimet uns sweiz und
bluot . daz sulen wir gedulticlichen
tragen . wan got selbe arm

was . man want in in die windel

und leite in in die krippe do er
geboren wart . wir sulen die armuot
gedulticlichen tragen .

wan ob wir wénic haben s6 antwiirten
wir gote deste minner .

haben wir vile wir antwiirten

im deste mér . — . “dem manne

vile entvilhet an dem viirdert man

vile ” diu werlt angestet uns ouch mit
der arbeit . dir zuo sin ouch wir geboren .
Jop . “der mennische ist geboren

zuo der arbeit der vogel zuo dem vluge ”
ob aber wir der arbeit niht enttrinnen
miigen . s arbeiten

als6 daz wir da iht arbeiten miiezen

da diu arbeit dechein ende

hat . Davit . “der siintar arbeitet éwiclichen
und lebet doch 4ne daz ende”

diu werlt miiejet uns ouch alsé daz

si uns martert . die marter sol

man niht viirhten . — . “viirhtet

in niht die den lip toeten ”

warliche man sol die marter niht
virhten . wan got selbe umbe

uns gemartert ist . und wan

diu gedulticheit uns allen durft

ist sO biten wir got daz wir mit

der wiren gedulticheit daz éwige
leben besitzen 4men .

disiu wort ratent uns daz wir

uns rehter werke vlizen vore

gote und vore allen liuten . vore gote
sulen wir guotiu werc werken von

drin sachen des érsten daz wir erzeigen
ob wir got viirhten . dar

nich daz wir der helle entvlichen
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18va,10
18va,11
18va,12
18va,13
18va,14
18va,15
18va,16
18va,17
18va,18
18va,19
18va,20
18va,21
18va,22
18va,23
18va,24
18va,25
18va,26
18va,27
18va,28
18va,29
18va,30
18va,31
18va,32
18va,33
18va,34
18va,35
18va,36
18va,37
18va,38
18va,39
18va,40
18va,41
18va,42
18va,43
18va,44

18vb,1
18vb,2
18vb,3
18vb,4
18vb,5
18vb,6
18vb,7
18vb,8
18vb,9
18vb,10
18vb,11
18vh,12

ze dem drittem daz wir daz éwige lone
entvihen . wir sulen guotiu werc
werken daz wir got erzeigen

ob wir in viirhten . diu gotesvorhte
ist groz si machet den

mennische wis . Dévit . “gotesvorht
ist ein anegenge der — wisheit .
viirhtet got ob ir wellt

wis sin . diu wiriu wisheit diu

von gotesvorhten kumet diu

git daz himelriche ” wan werltliche
liute der wisheit niht habent

wan si zergenclichiu dinc

minnent di von sprichet man

von in . daz ire wisheit vore gote
gar tump si . gotesvorht heizet

den mennische guotiu dinc tuoen .
— . “swer got viirhtet der

tuoet guotiu dinc .” alsd der kneht
der sinen hérren viirhtet . vliziclichen
arbeitet . also treibet . uns

diu gotesvorhte dér zuo daz wir
guotiu dinc tuoen . und wan in die
iibeln niht viirhtent d4 von

miigen si — niht -

wole getuoen . gotesvorht ist als
ein gruntveste diu daz his af

habet . als6 habet diu gotesvorht
alliu guotiu dinc Gf . dé von sol
man der gruntveste hiuten . —. —

— . daz diu guoten werc iht
zervallen . alle die die vorhte habent
die mangelnt der andern vorhte

an dem gotesgerihte . und wan

die iibeln die gotesvorht niht

habent da von habent si die andere
vorhte . wan daz gotesgeriht Gf si

vellet sam der schiiwer . an dem jungestem
gerihte s6 sendet got sin swert {iber

die iibeln . die in hier niht viirhten
wolten . daz gerigene . swert hit zwei
dinc an im . den schin und einen
kleinen schaten . daz swert ist Krist

der den rehten an sinem gerihte sine
goteheit erzeiget und den unrehten
mennischlichez bilede . daz si sehen wen
si versmazhet habent . d4 von sulen wir
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18vb,13
18vb,14
18vb,15
18vb,16
18vb,17
18vh,18
18vb,19
18vb,20
18vb,21
18vb,22
18vb,23
18vb,24
18vb,25
18vb,26
18vb,27
18vh,28
18vh,29
18vb,30
18vb,31
18vb,32
18vb,33
18vb,34
18vb,35
18vb,36
18vb,37
18vb,38
18vb,39
18vb,40
18vb,41
18vb,42
18vb,43
18vb,44
18vb,45

19ra,1
19ra,2
19ra,3
19ra,4
19ra,5
19ra,6
19ra,7
19ra,8
19ra,9
19ra,10
19ra,11
19ra,12
19ra,13

guotiu dinc tuoen . daz wir gotesvorht

an uns erzeigen . wir sulen ouch guotiu
dinc tuoen daz wir der helle viuwer entvlichen .
— . “ein iegelich boum sol

brennen der niht guoten wuocher bringet”
des {ibeln boumes wurze ist des iibeln
mennisches wille der niuwan in werltlichen
dingen hat gewurzet . des tibeln boumes
wuocher ist der tot éwiger der wuocher ist herwe
ze ezzen . swer zuo einen mennische spreche
sitze zuo dem tische und ezze di niuwan
wiirme warn und schorpen und slangen
des mennischen ezzen war herte . der
mennische mdhte wole sprechen — ——.
“wer mac daz ezzen daz den tot bringet

s6 man iz izzet ” alsé geschihet den

tibelen die gewurzet habent in werltlichen
dingen . der ezzen ist in der helle

niht niuwan slangen und wiirme

Jop . “si stigent des slangen houbet und
bizet si der vipern zunge .” der boum

sol brinnen mit . den tiuvel und mit

sinen geno6zen . dir umbe sulen wir guotiu
dinc tuoen daz wir dem viuwer

entvlichen . wir sulen ouch guotiu dinc
tuoen daz wir daz éwige 16n entvihen .

— . “verzaget niht und tuot reht

wan ir daz 16n doch entvahet ” sant

— ratet einem bimanne gelich . der
ellichen arbeitet an sinem acker

und gedulticlichen bitet unz im

der wuocher werde . als6 sulen wir guotiu
Werc sxjen . ————.

daz wir an dem jungestem gerihte guoter
werke wuocher entvihen miigen . —

“der kleine sxjet der nimet ouch kleinen wuocher”
die rehten sint selic die vile gesxjet habent
wan ire snit groz wirdet . die aber wénic
geszjeten die habent ouch nihtesniht .

— . “daz snit und daz winlesen sint

beidiu viire und ist uns ire beider niht

worden ” wir sulen ouch guotiu dinc tuoen
vore den liuten . daz got an uns gelobet werde .
man gelichet daz guot werc dem liehte .

daz ist drivaltic . iz ist der stern liecht . —.
“scheinet als der morgenstern mitten
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19ra,14
19ra,15
19ra, 16
19ra 17
19ra,18
19ra,19
19ra,20
19ra,21
19ra,22
19ra,23
19ra,24
19ra,25
19ra,26
19ra,27
19ra,28
19ra,29
19ra,30
19ra,31
19ra,32
19ra,33
19ra,34
19ra,35
19ra,36
19ra,37
19ra,38
19ra,39
19ra,40
19ra 41
19ra,42
19ra,43
19ra,44
19ra,45

19rb,1
191b,2
191b,3
19rb,4
19rb,5
19rb,6
191b,7
19rb,8
19rb,9
19rb,10
19rb,11
19rb,12
191b,13
191rb,14
19rb,15

(z dem nebel ” der nebel ist der siinden stanc
der alle werlt umbevangen hit . in des mitte
der stern liuhtet . —. — —. guotiu

werc gelichet man ouch dem gemachetem
liehte daz in der vinster liuhtet . die vinster
bediutet der siintzre werc die si irrent daz

si got iht sehen . die vinster erliuhtet

guotiu werc . guotiu werc gelichet man ouch
dem viuwer . daz viuwer swendet daz

holz und machet iz ze aschen . als6 swentet
daz guot werc die siinden . dir umbe werken
wir guotiu werc vore den liuten . daz got

an uns werde gelobet und arbeiten als6

in disem lebene daz wir zuo dem éwigen
lebene komen miiezen Amen

— — . diu wort bediutet man

s6 . diu liebe ist der é volleist . an disen worten
ahtet man von der waren liebe diu

zuo allen dingen guot ist . wellest dt der
niuwen und der alten é ervollen s6 habe

die liebe . — . “waz mac uns di geschaden

da diu wériu liebe ist . und waz

mac uns di gevrumen db si niht ist”

wellest d& komen zuo der ganzen liebe

s0 sihe an — Christum . an dem d wzrlichen die
ganze liebe vindest . wan er selbe

diu wiriu minne ist . —. “got ist diu

minne .” diu liebe ist starc . und herte .

und viuwerin . gewislichen si ist starc

— . “diu liebe ist starc sam der tot”

wan als der tot dem mennische daz leben benimet .

als6 dwanc diu liebe — Christum

daz er den t6t . durch uns leit . —.
“grozer liebe hat nieman danne

daz ein mennische sin lip umbe sinen
vriunt gebe ” iz was ungewonlich

daz ieman viire den andern stiirbe .
die starke liebe brahte uns Jesus
Christus wan er williclichen umbe uns
starp . diu liebe ist ouch hart. —.

diu liebe ist hart als diu helle gotes liebe
die er gein uns hxte was hart als diu
helle . wan in dechein des todes not
von unserr liebe gescheiden mohte
alsam diu helle den siintzren niht
entlibet got leit manic arbeit
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19rb,29
19rb,30
19rb,31
19rb,32
19rb,33
19rb,34
191b,35
19rb,36
19rb,37
19rb,38
19rb,39
191rb,40
191rb,41
19rb,42
19rb,43
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19rb,45

19va,1
19va,2
19va,3
19va,4
19va,5
19va,6
19va,7
19va,8
19va,9
19va,10
19va,ll
19va,12
19va,13
19va,14
19va,15
19va,16

— . “sin sweiz wart vore arbeit als

daz bluot ” er leit ouch manigez scheltwort .
ze jungest leit er den tot .

iedoch was sin liebe gein uns s6 stxte .
daz in daz allez von unserr liebe niht
gescheiden mohte . diu liebe ist

ouch viuwerin . warliche gotes liebe ist
wole viuwerin wan er dir umbe starp
daz er uns mit der liebe erzuntt . sehet
daz ist diu wériu gotesliebe die wir

an sehen sulen ob wir ir volgen

wellen . diu gotesliebe ist starc

als6 si ouch diu unseriu starc . diu
liebe sol starc sin daz wir dem tiuvel
miigen widerstin . der uns mit
maniger versuochunge an vihtet . der
wilde bér wert des honiges tibermize
und wirdet gevangen an dem hénigigem
wege . daz honic ist der {ibel

gelust daz man got niht opfert .

an dem honige daz den tibeln gelust
bediutet vrouwet sich der tiuvel .
swanne er den siinter mit siner siieze
bestrichet . des lewen munt stinket
und ist bluotic von der tier bluote .

also git der tiuvel des swebels gestanc
und des éwigen todes bluot . swanne er
siu betriiebet . war ein irdischer hérre
der gewoneheit daz er sine dienzre

alle toetet swanne si im lange dienten .

alle die gerne lebeten die vluhen den
hérren . alsd ist dem tiuvel . der die siintzre
nich werltlichem geliiste éwiclichen
toetet . dar umbe sulen wir

starc sin an der warn liebe daz

wir des tiuvels sterke schenden .

gotes liebe ist ouch hart . als6 sol

ouch unser liebe hart sin . diu werlt
notiget uns mit zergenclicher
wirtschefte . und ist ein herter strit

die zergancliche wirtschefte sint

an des libes gemache an dem richtuome
und an dem gewalte . von des

libes gemache ist gesprochen . der
sinen kneht in der kintheit

zartlichen ziuhet der wirdet im hin
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19va,17
19va,18
19va,19
19va,20
19va,21
19va,22
19va,23
19va,24
19va,25
19va,26
19va,27
19va,28
19va,29
19va,30
19va,31
19va,32
19va,33
19va,34
19va,35
19va,36
19va,37
19va,38
19va,39
19va,40
19va,41
19va,42
19va,43
19va,44
19va,45

19vb,1
19vb,2
19vb,3
19vb,4
19vb,5
19vb,6
19vb,7
19vb,8
19vb,9
19vb,10
19vb,11
19vb,12
19vb,13
19vb,14
19vb,15
19vb,16
19vb,17
19vb,18

nach vile swer . ir ist vile die den

kneht zartlichen zihent . der

kneht ist der lip der der sél dienen solte
und niht gebieten . als daz ein grozer
spot war daz ein esel sin hérren hin

ze markete rite . alsé ist iz ein grozer

spot und schande daz diu sél dem

libe diene . die zergancliche

wirtschefte sint ouch an dem richtuome .
si miiejent den der ir pfleget .

si verlazent in an dem t6de . si scheident
in von dem gotesriche nich

dem tode . warlichen der richtuom miiejet
den mennische . got gelichet den richtuom
dem dorne . wan als der sam under

dem dorne iht wehset . alsé wuochert
daz goteswort in der richen herzen

niht . die richtuome verlazzent den
mennische an dem tdde . — . “wir haben
in dise werlt niht braht wir

miigen ouch dér Gz niht gevuoren”

— . “dechein richtuom volget

dem t6de ” die richtuome scheident ouch
den mennische von dem gotesriche

— —. “stritet ze gén durch

daz enge tor .” der diemiietige unte der
arme . der die biirde des richtuomes

von im geworfen hit der mac durch

daz tor gén . hin ze dem himelriche .

die richen miigen durch daz tor niht

gén si entladen sich ouch . die zergenclichen
wirtschefte sint ouch an dem

gewalte . die gewaltigen driickent

ouch die arme ellichen . Jacobus . “die gewaltigen
driickent iuch mit ire unrehte und

viierent iuch hin ze dem gerihte .” sehet

wie diu werlt vihtet . gegen dem strite

sol diu liebe hart sin . gotes liebe ist ouch
viuwerin . als6 sol ouch diu unseriu sin . diu
viuweriniu liebe hat driu dinc . die liuter .

die anedaht . die hitze . die liuter merket

man an der lampen . diu ein liuter glz ist

als6 ist diu liebe lieht und liuter . —.

daz herze sol later sin daz got entvihen

sol . daz 6le in der lampen bediutet die anedaht .
daz 6le ist den wunden guot . got

wart wunt umbe unsere siinde . die wunden
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19vb,19
19vb,20
19vb,21
19vb,22
19vb,23
19vb,24
19vb,25
19vb,26
19vb,27
19vb,28
19vb,29
19vb,30
19vb,31

sulen wir im salben mit unser anedaht .
daz 6le beheltet daz viuwer in der

lampen . daz viuwer git die hitze und den
schin . alsé tuot daz 6le der anedaht . daz
git die hitze der liebe diu den mennischen
erziindet an guoten werken . daz viuwer git
ouch den schin . die wirn erkantnusse .

di von wir got und unseren ebenkrist .
erkennen . sehet wie guot diu wiriu liebe
ist . nd biten wir got daz er uns die

wiren liebe gebe . diu gein dem tiuvel

starc ist . gein der werlt herte . und heiz gein
gote des verlihe uns got . 4men
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